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Precautions

1. Keep the photo paper out of reach of children.

2. Do not expose to direct sunlight. It is
recommended to store in environments
where the temperature is 0°C to 25°C and
the relative humidity is 40% to 55%.

3. Refer to the instruction of paper loading
for how to use the Smart Sheet.

Precauciones

1. Mantenga el papel fotografico fuera del
alcance de los nifios.

N

No lo exponga a la luz solar directa. Se
recomienda almacenarlo en entornos
donde la temperatura esté entre 0 °Cy 25 °C
y la humedad relativa entre 40 % y 55 %.

w

. Consulte las instrucciones sobre la carga de
papel para saber como utilizar la Hoja
inteligente.

UK REP.

Xiaomi Technology UK Limited

Davidson House, Forbury Square, Reading,
Berkshire RG1 3EU
contact@support.mi.com
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Précautions

1. Tenez le papier photo hors de portée des
enfants.

Ne I exposez pas a la lumiére directe du soleil.
Il est recommandé de le stocker dans des
environnements ou la température est
comprise entre 0°C et 25°C et I' humidité
relative entre 40 % et 55 %.

3. Reportez-vous al instruction relative au

chargement du papier pour savoir comment
utiliser la Carte d' étalonnage.

N

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil
se recycle

e collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
ez la reparation ou le don de votre appareil !
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Precauzioni

1. Tenere la carta fotografica fuori dalla portata
dei bambini.

2. Non esporre alla luce diretta del sole. Si
consiglia la conservazione in ambienti con
temperature comprese tra 025 °C e
un'umidita relativa del 40-55%.

3. Per l'uso della scheda intelligente, consultare
le istruzioni relative al caricamento della carta.

VorsichtsmaBnahmen

1. Bewahren Sie das Fotopapier auerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

2. Nicht der direkten Sonneneinstrahlung
aussetzen. Die Aufbewahrung sollte in
Umgebungen erfolgen, in denen die
Temperatur 0 °C bis 25 °C und die relative
Luftfeuchtigkeit 40 % bis 55 % betragt.

. Lesen Sie die Anleitung zum Einlegen des

Papiers, um zu erfahren, wie das Smart Blatt
verwendet wird.

w

EU REP.

Xiaomi Technology Netherlands B.V.
Prinses Beatrixlaan 582, 2595BM, The
Hague, The Netherlands
contact@support.mi.com
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Precaucoes

1. Mantenha o papel fotografico fora do alcance
das criangas.

2. Ndo exponha a luz solar direta. E recomenda-
do armazenar em ambientes onde a
temperatura é de 0 °C a 25 °C e a humidade
relativa é de 40% a 55%.

3. Referir ainstrugéo de carregar papel de como
utilizar a folha smart.
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Carta Carta Plastica
RACCOLTA DIFFERENZIATA

Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Separa le componenti e conferiscile in modo corretto.
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Hannto Technology Co., Ltd.

(a Mi Ecosystem company)

Address: Room 704, Building 1, Lane 88 Shengrong Rd. Pudong,
Shanghai, China

For detailed e-manual, please go to
www.mi.com/global/service/user-guide

For further information, please go to www.mi.com

Hannto Technology Co., Ltd.

(una empresa de Mi Ecosystem)

Direccion: Room 704, Building 1, Lane 88 Shengrong Rd. Pudong,
Shanghai, China

Para un manual electrénico detallado, vaya a
www.mi.com/global/service/user-guide

Para obtener mas informacién, visite www.mi.com

Hannto Technology Co., Ltd.

(komnaHnusa Skocuctembl Mi)

Anpec: Room 704, Building 1, Lane 88 Shengrong Rd. Pudong,
LWanxai, Kntai

Monpo6Hoe aneKTpoHHOE PYKOBOACTBO CM. N0 apecy
www.mi.com/global/service/user-guide

YT06bI NONYUNTL AONONHNTENLHYIO MHBOPMALMIO, NOCETUTE CalT
www.mi.com

Hannto Technology Co., Ltd.

(une société Mi Ecosystem)

Address : Room 704, Building 1, Lane 88 Shengrong Rd. Pudong,
Shanghai, Chine

Pour obtenir un manuel electronlque detallle rendez-vous sur le
site www.mi. /

Pour plus d" informations, rendez-vous sur www.mi.com

Hannto Technology Co., Ltd.

(un'azienda del Mi Ecos{

Indirizzo: Room 704, Bui d|ng1 Lane 88 Shengrong Rd. Pudong,
Shanghai, Cina

Il manuale elettronico dettagliato é disponibile all'indirizzo
www.mi.com/global/service/user-guide

Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.mi.com

Hannto Technology Co., Ltd.

(ein Unternehmen von Mi Ecosystem)

Adresse: Room 704, Building 1, Lane 88 Shengrong Rd. Pudong,
Shanghai, China

Eine detaillierte elektronische Bedlenungsanleltung finden
Sie unter www.mi. lobal/servi g

Weitere Informationen finden Sie auf www.mi.com
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Hannto Technology Co., Ltd.
(Uma empresa do Ecossistema Mi)

Morada: Room 704, Building 1, Lane 88 Shengrong Rd. Pudong,
Shanghai, China

Para consultar o manual detalhado online, visite
www.mi.com/global/service/user-guid

Para mais informagdes, consulte o site www.mi.com

Hannto Technology Co., Ltd.

(Mi SER 2124)

2 Room 704, Building 1, Lane 88 Shengrong Rd. Pudong,
Shanghai, China
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Hannto Technology Co., Ltd.

(Mi TOY2F L= —i%)

FiZEdth © Room 704, Building 1, Lane 88 Shengrong Rd.
Pudong, Shanghai, China
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WARRANTY NOTICE

As a Xiaomi consumer, you benefit under certain
conditions from additional warranties. Xiaomi offers
specific consumer warranty benefits which are in
addition to, and not instead of, any legal warranties
provided by your national consumer law. The duration
and conditions related to the legal warranties are
provided by respective local laws. For more information
about the consumer warranty benefits, please refer to
Xiaomi's official website
https://www.mi.com/global/support/warranty/. Except
as prohibited by laws or otherwise promised by Xiaomi,
the after-sales services shall be limited to the country
or region of the original purchase. Under the consumer
warranty, to the fullest extent permitted by law, Xiaomi
will, at its discretion, repair, replace or refund your
product. Normal wear and tear, force majeure, abuse or
damage caused by the user's negligence or fault are not
warranted. The contact person for the after-sale service
may be any person in Xiaomi's authorized service
network, Xiaomi's authorized distributors or the final
vendor who sold the products to you. If in doubt please
contact the relevant person as Xiaomi may identify.

The present warranties do not apply in Hong Kong and
Taiwan.

Products which were not duly imported and/or were not
duly manufactured by Xiaomi and/or were not duly
acquired from Xiaomi or a Xiaomi' s official seller are
not covered by the present warranties. As per
applicable law you may benefit from warranties from the
non-official retailer who sold the product. Therefore,
Xiaomi invites you to contact the retailer from whom
you purchased the product.



AVISO DE GARANTIA

Como consumidor de Xiaomi, se beneficia de garantias
adicionales en determinadas circunstancias. Xiaomi
ofrece a consumidores especificos beneficios en las
garantias que son complementarios y no sustitutivos de
cualquier garantia legal contemplada en su legislacion
nacional. La duracién y las condiciones relativas a las
garantias legales se contemplan en la legislacion local
respectiva. Para mas informacion acerca de los
beneficios del consumidor en las garantias, dirijase a la
pagina web oficial de Xiaomi
https://www.mi.com/global/support/warranty/. Excepto
cuando la ley lo prohiba o cuando Xiaomi prometa lo
contrario, el servicio posventa quedara limitado al pais
o region de compra original. Bajo la garantia del
consumidor, en la maxima medida que permita la ley,
Xiaomi, a su criterio, reparara, reemplazara o le
reembolsara su producto. El desgaste normal por uso,
fuerza mayor, abusos o dafios provocados por
negligencias del usuario o fallos no estan bajo garantia.
La persona de contacto del servicio posventa puede ser
cualquier persona de la red de servicio autorizado de
Xiaomi, los distribuidores autorizados de Xiaomi o el
vendedor final que vendid los productos. Si tiene alguna
duda, pongase en contacto con la persona
correspondiente que pueda identificar Xiaomi.

Las presentes garantias no se aplican en Hong Kong y
Taiwan.

Los productos que no se importaron debidamente y/o
que Xiaomi no fabricé debidamente y/o no fueron
adquiridos a Xiaomi o a un vendedor oficial de Xiaomi
no estan cubiertos por las presentes garantias. De
acuerdo con la ley aplicable, usted puede beneficiarse
de las garantias del minorista no oficial que vendio el
producto. Por lo tanto, Xiaomi le invita a que se ponga
en contacto con el minorista al que comproé el producto.



TAPAHTUINHOE YBELOMJIEHVE

Kak knueHT Xiaomi Bbl nonyuaete npeumyujectsa ot
AONONHUTENbHbIX I'apaNTIllﬁ npu onpefeneHHbIX yCnoBuAx.
Komnanua Xiaomi npegnaraet onpegenexHbie
I'apaHTI/I;iHble npenmyuiecTsa ANnA KNNEHTOB, AgononHAawwue,
HO He 3aMeHAW e 3aKOHHbIe rapaHTUn Bawero
HauUMWOHaNbHOro 3aKOHOAaTeNbCTBa O 3awuTe npas
notpe6uteneit. [[POAOMKNTENBHOCTb U YCNOBUA MPABOBbIX
I'BpaHTI/I;i npeacTtaBneHbl B COOTBETCTBYOLWMNX MECTHbIX
3aKOHax. ﬂOHOﬂHVITeﬂhHhIE CBeAeHnA 0 NnpenmyuiecTsax
rapaHTui Ana notpebuTtenei cMm. Ha opuuymanbHOM
se6-caiTe Xiaomi
https://www.mi.com/global/support/warranty/.
MNocnenpopaxHoe 06CNyXMBaHNE OCYWECTBAAETCA B CTPaHe
UNn pernoHe noKynku, 3a UCKNIYeHnem cnyJaes,
3anpeleHHbIX 3aKOHOM, NN ecnu nHoe NpeaycMoTpeHo
komnaHuei Xiaomi. Komnanusa Xiaomi o6asyerca
OCyWecTBAATbL PEMOHT, 3aMeHYy U BO3MeLleHne CToMMoCcTn
npoAyKTa cornacHoO ycnoBuAM rapaHTum ana noTpeGmenel?l
n B Cnyyasx, NpeayCMOTPEHHbIX 3aKOHOAATeNbCTBOM.
I'aparm/lﬂ He NoKpbiBaeT cny4vyan 06bIYHOrO
3KCMyaTaUyMoOHHOro 13Hoca, GopCc-MaxKopos,
3710ynoTpe6eHns nnu NoBpexaeHnin B pesynbrate
XanaTHOCTW UNK NO BUHE Nonb3oBaTensa. KOHTaKTHbIM nvuyom
ANA NOCNENPOAaXHOro 06CyXMBaHINA MOXeET 6biTb Nioboe
NNLO 13 aBTOPN30BaHHOI CePBUCHOI ceTn Xiaomi,
aBTOPW30BaHHbIN AUCTpNGLIOTOP Xiaomi unn npogased, y
KOTOPOTO Bbl Nprobpeny NpoayKT. Ecin y Bac Bo3HWKAN
Kakne-nn6o BONpoChl, 06paTUTeCh K COOTBETCTBYIOLEMY
nuuy B KomnaHuy Xiaomi.

HBCTOﬂLuaﬂ rapaHTuAa He pacnpocTpaHAeTCca Ha TOHKOHT 1
TaiiBaHb.

HECTOﬂu.laﬂ rapaHTua He NOKpbiBaeT NPOAYKTbl, KOTOPbIE He
6bINK AOMKHBIM 06Pa30M UMNOPTUPOBAHDI, Gbinn
M3roToBneHbl He KomnaHueit Xiaomi u/unn npno6peteHsl
He y Xiaomi nn6o ee oduuymanbHoOro npegcTaBuTens.
CornacHo felicTByloUleMY 3aKOHOAaTeNbCTBY, Bbl MOXeTe
paccuuTbiBaTh Ha rapaHTK OT 0dpULMaNbHOTO
AUCTPUGLIOTOPa, KOTOPBIN NPoAan NPoayKT. Mostomy
komnaHua Xiaomi npegnaraet obpawatbca K NpoaasLy, y
KOTOpOro Bbl anIOﬁpeﬂVI NPOAYKT.
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GARANTIE

En tant que consommateur, vous disposez sous certaines
conditions de garanties supplémentaires. Xiaomi offre a
certains consommateurs des avantages de garantie qui sont
parallélement a, et non a la place de, n” importe quelle
garantie légale fournie par les droits nationaux du
consommateur. La durée et les conditions relatives aux
garanties légales sont prévues par les lois locales afférentes.
Pour plus d'informations sur les avantages du droit du
consommateur, veuillez consulter le site web officiel de
Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty/.
Sauf mesures prohibées par la loi ou promesse contraire par
Xiaomi, les services aprés-ventes sont limités au pays ou a la
région de I’ achat initial. Conformément a la garantie du
consommateur, dans la pleine mesure prévue par la loi,
Xiaomi va, a sa discrétion, réparer, changer ou rembourser
le produit. Usure normale, force majeure, abus ou dommage
causés par la négligence ou par la faute de I’ utilisateur ne
sont pas justifiés. La personne a contacter pour le service
aprés-vente peut étre n’ importe quelle personne de
service agréé Xiaomi, les distributeurs agréés Xiaomi ou le
vendeur final qui vous a vendu le produit. En cas de doute,
veuillez contacter la personne concernée que Xiaomi peut
identifier.

Les présentes garanties ne s’ appliquent pas a Hong Kong
et a Taiwan.

Les produits qui n ont pas été diment importés et/ou

n’ ont pas été diment fabriqués par Xiaomi et/ou n’ ont
pas été diment obtenus chez Xiaomi ou un vendeur officiel
de Xiaomi ne sont pas couverts par les présentes garanties.
Conformément a la loi applicable, vous pouvez bénéficier
des garanties depuis le détaillant non officiel qui vous a
vendu le produit. Pour cela, Xiaomi vous invite a contacter
le détaillant auprés duquel vous avez acheté le produit.



AVVISO SULLA GARANZIA

Il consumatore Xiaomi puo usufruire di garanzie aggiuntive
a determinate condizioni. Xiaomi offre specifici vantaggi di
garanzia per il consumatore in aggiunta, e non in
sostituzione, di qualsiasi garanzia legale stabilita dal diritto
nazionale sulla protezione dei consumatori. La durata e le
condizioni relative alle garanzie legali sono stabilite dalle
relative norme locali. Per ulteriori informazioni sui vantaggi
della garanzia per i consumatori, fare riferimento al sito
Web ufficiale di Xiaomi
https://www.mi.com/global/support/warranty/. Salvo
quanto vietato dalle leggi o altrimenti promesso da Xiaomi,
i servizi post-vendita saranno limitati al paese o alla regione
dell’ acquisto originale. In base alla garanzia dei
consumatori, nella misura massima consentita dalla legge,
Xiaomi riparera, sostituira o rimborsera il prodotto a sua
discrezione. Non sono coperti dalla garanzia la normale
usura, cause di forza maggiore, uso improprio o danni
causati da negligenza o errori da parte dell’ utente. La
persona di contatto per il servizio post-vendita puo essere
qualsiasi addetto della rete di assistenza autorizzata Xiaomi,
un addetto dei distributori autorizzati Xiaomi o il venditore
finale che ha venduto i prodotti al cliente. In caso di dubbi,
contattare la persona indicata da Xiaomi.

Le presenti garanzie non si applicano a Hong Kong e
Taiwan.

| Prodotti che non sono stati debitamente importati e/o
debitamente prodotti da Xiaomi e/o debitamente acquisiti
da Xiaomi o da un rivenditore ufficiale di Xiaomi non sono
coperti dalle presenti garanzie. Come da legislazione
applicabile, I utente pud usufruire delle garanzie dal
rivenditore non ufficiale che ha venduto il prodotto. Percio
Xiaomi invita I utente a contattare il rivenditore da cui ha
acquistato il prodotto.



GARANTIEERKLARUNG

Unter bestimmten Voraussetzungen profitieren Sie als
Xiaomi-Kunde von zusétzlichen Garantien. Xiaomi bietet
Verbrauchern spezielle Garantieleistungen zusatzlich zur
und nicht anstelle der durch das jeweilige nationale
Verbraucherrecht festgelegten gesetzlichen Gewéhrleis-
tung. Die gesetzlichen Gewdhrleistungsfristen und
-bestimmungen ergeben sich aus den jeweiligen lokalen
Gesetzen. Weitere Informationen zu den Garantieleistungen
fir Verbraucher finden Sie auf der Website von Xiaomi unter
https://www.mi.com/global/support/warranty/. Sofern dies
nicht gesetzlich verboten oder anderweitig von Xiaomi
versprochen wurde, ist der Kundendienst auf das Land oder
die Region des urspriinglichen Kaufs beschrankt. Im
Rahmen der Verbrauchergarantie wird Xiaomi das Produkt,
soweit gesetzlich zuldssig, nach eigenem Ermessen
reparieren, ersetzen oder den Kaufpreis erstatten. Normale
Abnutzung, hohere Gewalt, Missbrauch oder Schaden, die
durch Fahrldssigkeit oder Verschulden des Benutzers
verursacht wurden, unterliegen nicht der Garantie. Der
Kundendienst kann durch jede Person im autorisierten
Servicenetz von Xiaomi erbracht werden, durch die
autorisierten Handler von Xiaomi oder durch den
Endverkéufer, der die Produkte an Sie verkauft hat. Bei
Fragen wenden Sie sich bitte an die entsprechende von
Xiaomi angegebene Person.

Diese Garantieerkldrung ist nicht auf Hong Kong und
Taiwan anwendbar.

Produkte, die nicht ordnungsgemaB eingefiihrt wurden
und/oder nicht ordnungsgemaB von Xiaomi hergestellt
wurden und/oder nicht ordnungsgemaf von Xiaomi oder
einem offiziellen Handler von Xiaomi erworben wurden,
fallen nicht unter diese Garantie. GemaR geltendem Recht
kénnen Garantieforderungen gegen Einzelhdndler geltend
gemacht werden, die das Produkt trotz Ermangelung
gegenseitiger Vertriebsvereinbarungen in Umlauf gebracht
haben. In solchen Féllen ermutigt Sie Xiaomi, den Handler
zu kontaktieren, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.
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AVISO DE GARANTIA

Enquanto cliente da Xiaomi, beneficia de mais garantias ao
abrigo de determinadas condi¢bes. A Xiaomi oferece
vantagens especificas sobre a garantia do cliente que sao
um complemento a, ndo um substituto de, quaisquer
garantias legais fornecidas pela legislagdo nacional do
cliente. Os termos e as condi¢des relacionadas com
garantias legais sao fornecidas pela respetiva legislacao
local. Para mais informagoes sobre as vantagens da garantia
do cliente, consulte o site oficial da Xiaomi
https://www.mi.com/global/support/warranty/. Salvo se
proibido pela legislagdo ou de outra forma prometido pela
Xiaomi, os servicos de pés-venda deveréo ser limitados ao
pais ou regido da compra original. Em conformidade com a
garantia do cliente, dentro do permitido por lei, a Xiaomi
ira, a seu préprio critério, reparar, substituir ou reembolsar o
produto. A garantia ndo cobre a utilizacdo e o desgaste
normal, situagdes de for¢a maior ou de abuso ou danos
provocados por negligéncia ou por culpa do utilizador. A
pessoa de contacto para o servi¢o de pés-venda pode ser
qualquer pessoa na rede de servigos autorizados da Xiaomi,
distribuidores autorizados da Xiaomi ou o vendedor final
que lhe vendeu os produtos. Em caso de duvida, contacte a
pessoa de contacto identificada pela Xiaomi.

As presentes garantias nao se aplicam em Hong Kong e
Taiwan.

Os produtos que nao foram devidamente importados e/ou
néao foram devidamente fabricados pela Xiaomi e/ou ndo
foram devidamente adquiridos a Xiaomi ou a um vendedor
oficial da Xiaomi, ndo se encontram cobertos pelas
presentes garantias. Conforme aplicavel por lei, pode
beneficiar das garantias do retalhista nao oficial que Ihe
vendeu o produto. Nesse caso, a Xiaomi recomenda que
entre em contacto com o retalhista a quem comprou o
Produto.
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RELICAES 2HMEE
CORIEICEET 2BMO L. FRIEICDOVWTOEEROER
ZBEELIZDTY, RIFICEET SHHBLURMITON
Tl SRICBERASNSEREICLDRESNTVET,
HREBAEBFORIEDFMCDOVNTIE. Xiaomi DRHD
TP (https://www.mi.com/jp/service/warranty/)
ZZRLTZEW, &z, Xiaomi Japan DAYV —H—
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